Form No. 3395-749 Rev A

TORO.

Count onit.

Polar Trac-hytt
Groundsmaster® 7200-serien

Modellnr 30474—Serienr 315000001 och hogre
Modelinr 30675—Serienr 315000001 och hogre

Bruksanvisning

Ce TARRAREAm 01
Oversattning av originalet (SV) i I

*********



A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehéller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i f6rsikran om inbyggnad i slutet av
det hir dokumentet.

Introduktion

Den hir satsen férvandlar en akgrisklippare med roterande
knivar £6r sommarbruk till ett kraftfullt snéréjningsredskap
tor vinterbruk. Maskinen dr avsedd att anvindas av
yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt arbete.

Satsen idr avsedd att anvindas med hyttmodell 30474. Den
kan ocksd anvindas med hyttmodell 30371 med mindre
modifieringar. Be din dterforsiljare om mer information.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ir ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial £6r sdkerhet och drift,
information om tillbehér, hjilp med att hitta en aterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com/sv-se.

Kontakta en auktoriserad terforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Plats foér modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmirksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



Innehall

Sakerhet ..o 3
Saker driftspraxis..........eceeeiiiiiiiiiiiii 3
Sikerhets- och instruktionsdekaler ...............cccoeeeiiis 5

MONELING oo 8
1 Montera virmeskoldarna ..........ccoocciiiiiiiiinnnnn. 10
2 Forbereda motorns kylsystem...........cceeeeiiiiiiiiiii, 11
3 Ansluta tryckledningen (pa maskiner med

Kubota-motor) «.......uuuieiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 13
4 Ansluta tryckledningen pa maskiner med
Yanmar-motor .......vvviiiiiniiiiiiii 14
5 Forbereda elsystemet.......coeeeeiiiiiiiiiiiiiinnnnnii, 15
6 Montera flaskan for spolarvitska............................ 17
7 Montera medplattan (fér maskiner med
Kubota-motor).....ceevvuiiiiineeeeiiiiiiiiiiiieee e 18
8 Demontera klippdacket...........ccci 18
9 Montera VINterramen. ........uuueiiiiieneiiiiiieeiiiiineens 21
10 Ta bort sommarviltskyddet .........ccooovviriiennniieen 25
11 Montera paneler............coceviiiiiiiiiiiiiii. 25
12 Montera skumpackningarna pd hytten ................... 26
13 Montera hytten ........ooooviiiiiiininiiiiiiiiiie 27
14 Gora de sista anslutningarna och kontrollera
FUNKHONEN ...t 29
15 Lisa bruksanvisningen ............ooeeeeeveieiciiinennnnns 30

Produktoversikt ......cooooiiiiiiiiiiiii 31
Reglage .......oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 31

KOINING wovvviiiiiiiiiiiiiiiic 31
Sikerheten frAMSt.....cccvviiiiiiiii 31
Anvinda redskapen .........ooooo 32
Leda kabel6glan for snéslungan.............ovevviiiiiiii.. 32
Konvertera maskinen fran vinter- till

sommardrift........ooooiiiiiii 32
Konvertera maskinen frin sommar- till
vinterdrift ... 37
Underhall ..o 46
Rekommenderat underhall ..................ooooo 46
SMOLINING wevveniiiiiiiiiiiii e 46
Smorija och fetta in maskinen ...........ocooeeeeiiii 46
Underhélla elSystemet ... 47
Kontrollera sakeingarna..........cccccco . 47
Underhélla drivsyStemet ........eeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiieiiinanan.. 48
Kontrollera dacktrycket. ..., 48
Ta bort bakhjulet...........cocooiii 48

FOrvaring .....oooooiiiiiiii, 49

Stilla maskinen 1 fOrvar ..........ooeciii 49

Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken f6r skador ska du alltid folja
dessa sikerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig,
Varning eller Fara — anvisning f6ér personsikerhet. Om
anvisningarna inte f6ljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker driftspraxis

Maskinen kan slita av hinder och fotter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att forhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

*  Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial noga.
Bekanta dig med reglagen och sidkerhetsskyltarna och lir
dig hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kdnner till
anvisningarna anvinda maskinen. Lokala féreskrifter kan
medfora begrinsningar var giller férarens édlder.

* Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
sillskapsdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihdg att féraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

¢ Skjutsa inte passagerare.

* Alla forare maste fa praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sdrskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
dkmaskiner

— att man inte kan aterfd kontrollen 6ver en dkmaskin
som glider pa en slint med hjilp av reglagehandtagen.
Huvudanledningarna till att man férlorar kontrollen
ar:

0 otillrackligt grepp, speciellt pa vatt gris, is eller
sno;

O f6r hog hastighet

¢ att maskintypen ir olimplig for uppgiften

0 dalig kinnedom om markférhallandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

0 felaktig installning och lastfordelning,

Forberedelser

* Anvind alltid ordentliga skor och lingbyxor vid
anvindning av maskinen. Kor inte maskinen batfota eller
i sandaler.

* Unders6k noga det omrade dir maskinen ska koras
och avligsna alla féremal som kan slungas omkring av
maskinen.




Byt ut trasiga ljuddimpare.

Fore korning bor du kontrollera att inga redskap ar slitna
eller skadade. Byt ut slitna eller skadade komponenter.

Saker branslehantering

Var mycket forsiktig ndr du hanterar brinsle sa att du
undviker personskador och materiella skador. Brinsle dr
mycket brandfarligt och dngorna ir explosiva.

Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat som
brinner.

Anvind endast en godkind brinsledunk.

Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa brinsle nir motorn
ar igang,

Lat motorn svalna fére brinslepifyllning,

Fyll aldrig pé brinsle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller brinslebehillaren i nirheten
av en Oppen ldga, som t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

Fyll aldrig pa dunkar inuti ett fordon eller pa ett lastbilsflak
eller slip med plastklddsel. Still alltid dunken pa marken
en bit bort frin fordonet fore pifyllning

Lasta av maskinen frin lastbilen eller slipet och fyll pa
bensin nir den star pd marken. Fyll hellre pa maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r moijligt att lasta av maskinen fran slipet.

Lat munstycket vara i kontakt med brinsletankens kant
eller dunképpningen tills tankningen dr klar. Anvind inte
en laséppningsanordning fér munstycket.

Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

Fyll inte pé £6r mycket brinsle i tanken. Sitt tillbaka
tanklocket och dra 4t det ordentligt.

Korning

Hydraulsystemet paverkas negativt om redskapens

reglagepedaler halls kvar 1 det Gvre eller nedre liget under
drift.

Var uppmairksam, sink farten och var forsiktig nir

du svinger. Titta bakét och at sidan innan du dndrar
korriktning,

Motoravgaser innehiller koloxid som ir ett luktfritt och

dédligt gift. Koér inte motorn inombhus eller i ett slutet
utrymme ddr bensinangor kan ansamlas.

Anvind endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur redskapet och ligg i neutralliget innan du
startat motorn.

Nir du anvinder maskinen nira branter eller vattendrag,
kor inte 1 sluttningar vars lutning Sverstiger 15 grader.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvindning av tunga redskap.

— Anvind endast godkinda dragkroksfisten.

— Begrinsa lasterna till sidana som du kan kontrollera
sikert.

— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning,

Maskinen dr inte utformad eller utrustad f6r kérning pa
allmin vig och dr ett “lingsamtgiende fordon." Om du
maste korsa eller kéra pa allmin vig bor du kidnna till och
folja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka lampor som krivs,
skylt for langsamtgiende fordon och reflexer.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende ndr redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av
maskinen nir den 4r igang. Vissa maskiner, exempelvis
en snéslunga, kan slita av hinder och fotter och slunga
omkring féremal.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skirmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats.

Koér inte maskinen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Andra inte instéillningarna f6r motorns varvtalshallare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kérs vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador dka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:

— Koppla ur kraftuttaget och sink ner redskapen

— Ligg i neutralliget och dra 4t parkeringsbromsen
— Stdng av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Om ett redskap borjar vibrera onormalt ska du genast
stanna maskinen och faststalla orsaken.

Koppla ur redskapsdrivningen, sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln:

— innan utkastaren rensas.

— innan du kontrollerar, reng6r eller arbetar pé
redskapet.

— om du har kért pd ndgot féremal. Kontrollera noga
om redskapet har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor det igen.

— om maskinen bérjar vibrera onormalt (kontrollera
omedelbart).

Koppla ur redskapsdrivningen under transport, nir
maskinen inte anvinds eller nir redskapet dr i upphdijt
lige.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen:
— innan du fyller pd brinsle

— innan du justerar klipph6jden om det inte gér att stilla
in den frin forarplatsen.

Anvind endast redskap godkinda av Toro.

Arbete i sluttningar

Kom ihag att det inte finns nagra sikra sluttningar. Vid
kérning pa slinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik att
vilta genom att



— inte starta och stanna tvirt vid kérning i uppit- och
nedforslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid sniva svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.

Anvind inte maskinen nira stup, diken, branta flodbaddar
eller vatten. Larvband som glider 6ver kanter kan orsaka
viltolyckor, vilket kan resultera i allvarliga skador, dédsfall
eller drunkning.

Anvind inte maskinen i slanter dar hala forhillanden
kan minska drivkraften och orsaka slirning och forlust
av kontrollen.

Gor inga plotsliga svingar eller hastighetsindringar.
Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa sluttningar.

Ta bort eller mirk ut hinder som t.ex. stenar och grenar

1 anvindningsomridet. Det kan finnas dolda hinder i
hogt gris.

Se upp for diken, hal, stenar, gropar och andra ojimnheter
som dndrar drivvinkeln eftersom ojimn terring kan fa
maskinen att vilta.

Undvik plétsliga starter vid anvindning i motlut eftersom
maskinen kan valta bakit.

Anvind inte maskinen pa is som inte klarar av att stodja
maskinens vikt.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen ar i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
eller gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet f6r brinsle fria frin gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel £6r att minska brandrisken.

Byt ut slitna och skadade delar sa att maskinen ér siker
att anvinda.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta géras
utomhus.

Sink ned redskapet om det inte kan ldsas mekaniskt ndr
maskinen parkeras, stills undan eller limnas utan uppsikt.

Anvind endast originalreservdelar fran Toro for att
uppritthilla originalstandarden.

Transport

Var f6rsiktig nir du lastar av eller pa maskinen pé en
slipvagn eller lastbil.

Anvind ramper i fullbredd for att lasta maskinen pd en
slipvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spannband, kedjot, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

1.

konverteringsprocessen.

112-6312

Las bruksanvisningen.

2. Vindrutetorkare

Sikerhetsdekalerna och -anvisningarna dr fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

Féljande instruktionsdekal fists pd komponenter som levererats med denna sats och anvinds i

125-9688
125-9688

Vindrutetorkare — av 3. Vindrutetorkare — pa

4. Spruta spolarvatska for
vindrutan




130-0457
130-0457

1. Vanster 2. Hoger

130-0458

30A
CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

130-0458
1. L&s bruksanvisningen 5. Stralkastare — 25 A
for mer information om ©
sakringar 130-5361
2. Eldrivet tillbehér — 15 A 6. Kondensatorflakt och luft- 130-5361
konditioneringskoppling — ) . . i . e N
30 A 1. Varning — las bruksanvisningen; kér endast fran forarsatet;
3. Takbelysning — 15 A 7 Flakt— 15 A anvand sakerhetsbélte; anvand hérselskydd.
4. Spolarvatska — 15 A 8. Arbetsbelysning — 15 A

1. S 2o y 3. .
i R LK
130-0611

1. Varning — 1) Ta bort stiftet. 2) H6j luckorna. 3) Ga ut ur
hytten.




121-8378

1. Flakt — av 5. Uteluft

2. Flakt — fullt paslagen 6. Inneluft

3. Kall luft 7. Luftkonditionering — av

4. Varm luft 8. Luftkonditionering — pa
125-9659

1. Stralkastare — pa 5. Varningslampa — pa

2. Stralkastare — av 6. Varningslampa — av

3. Hyttbelysning — pa 7. Vanster blinkers

4. Hyttbelysning — av 8. Hoger blinkers




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anviandning

1

Varmeskaold — bakpanel
Varmeskold — sate
Gummihylsa

Montera varmeskoldarna.

Hyttmontering (medféljer hyttmodell
30474)

Nippelkoppling
Snabbkoppling
Slangklamma
T-stycke
Slangklamma — stor
Slangklamma - liten
Slangadapterkoppling
Motorvaggsfaste
Sjalvgangande skruv (5/16 tum)
Dammplugg
Dammkapa
Dubbelkontaktbrytare

-_—
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Forbered motorns kylsystem.

Inga delar kravs

Anslut tryckledningen.

Slangadapterkoppling
Slangklamma

Anslut tryckledningen.

Hyttkablage
Strémkablage
Kabelband
Kabelband

Forbered elsystemet.

Flaska for spolarvatska
Mutter

Bult

Vagnsbult

Faste

Montera flaskan for spolarvatska.

Medplatta

Flansskruv (3/8 x 1-3/4 tum)
Flansmutter (3/8 tum)
Skruv (3/8 x 1 tum)

Montera medplattan.

Stdédenhet for vertikalt ror
Konverteringsfaste, vanster
Konverteringsfaste, hoger
Sprintbult

Sjalvgangande skruv (1/4 tum)
Skruv (3/8 x 2-1/4 tum)
Flansmutter (3/8 tum)
Slangplugg

Sjalvgangade skruvar (3/8 tum)
Harnalssprint

N BADNDONDN-=2=2DNINDNBEDN_2A2 00NN

Demontera klippdacket.




Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anviéndning
Slangskydd 2
Kabelband 4
Vinterram 1
9 Hjul- och dackenhet 6 Montera vinterramen.

Hjulmutter 20
Kopplingstapp 2
Larvband 2

1 0 Inga delar kravs - Montera hyttfaststoden.

1 1 Tatning 2 Montera panelerna.
Bakre skumdel (medfdljer hyttmodell 1
30474)
Hoéger bakre skumdel (medfdljer 1
hyttmodell 30474)
Vanster bakre skumdel (medféljer 1
hyttmodell 30474)
Hoéger mittskumdel (medfdljer hyttmodell 1
30474)
Véanster mittskumdel (medfdljer 1

12 Il}g:;r;]rc')ctj:rlllkss(l)(ﬁ:n‘gel (medfdljer 1 Montera skumpackningarna pa hytten.
hyttmodell 30474)
Framre sidoskumdel (medféljer 5
hyttmodell 30474)
Framre skumdel (medféljer hyttmodell 1
30474)
Vanster sidoskumdel (medféljer 1
hyttmodell 30474)
Hoéger sidoskumdel (medféljer 1
hyttmodell 30474)
Hyttfaste i gummi (medfdljer hyttmodell 4
30474)
Bult (1/2 x 3 tum) (medfdljer hyttmodell 4
30474)
Stalbricka (medfdljer hyttmodell 30474) 4

13 Gummibricka (medféljer hyttmodell 4 Montera hytten.
30474)
Mutter (1/2 tum) (medfdljer hyttmodell 4
30474)
Hoérnmatta (medféljer hyttmodell 30474) 2
Kraftpunktsskydd 1
Bruksanvisning 1
Reservdelskatalog 1
Blad for besiktning fére leverans 1
Kvalitetscertifikat 1 Las bruksanvisningarna noggrant

15 | omcatrer e
Bultar pa domkraftsror 2 sasongskonverteringar.
Ogla 1
Distansbricka 1
Flansmutter (1/4 tum) 1

Obs: Alla hinvisningar till montering eller drift av hytten Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ir
avser endast hyttmodell 30474. konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen efter att de




har lossats. Lossa alla fistdon pa varje plit nagot sa att

platen sitter 16st, men inte idr helt loss. Gé sedan tillbaka

och lossa dem helt sa att platen kan tas bort. Da lossar
du inte bultarna fran hallarna av misstag.

1

Montera varmeskoldarna

Delar som behovs till detta steg:

1 Varmeskoéld — bakpanel
1 Varmeskold — sate
3 Gummihylsa

Tillvagagangssatt

Obs: For att fa yttetligare tillging till motoromridet kan du
ta bort huven genom att ta bort harndlssprinten som féster
huven pa tappfistena.

1. Starta maskinen och sink ned klippdicket till ligsta
klipphdjd.
2. Stdll maskinen pa ett plant underlag si att klippdickets

ram kan rullas bort och ersittas med en ram for
vinterbruk.

3. Flytta sitet till framatldge. Slipp sitesspirren och luta
sitet framat.

4. Tabort de tre snabbspirrar som fister bakpanelen vid
ramen och ta bort bakpanelen (Figur 3).
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Figur 3
1. Bakpanel

Obs: Virmeskoldsmaterialet maste fastas s
att bakpanelen kan monteras pa ramen utan att
varmeskoldsmaterialet klams.

9028353

Figur 4

1. Bakpanel 2. Varmeskdldsmaterial

5. Rengdr motorsidan pa bakpanelen.

Obs: Kontrollera att allt fett och/eller all olja
avldgsnas fran panelen sd att den féster ordentligt.

6. Ta bort baksidan och fist det sjilvhiftande

virmeskoldsmaterialet pa bakpanelens motorsida enligt

Figur 4

Obs: Sitt inte fast panelen i detta lige.

7. Koppla bort sdtesbrytarens kablage fran undersidan av
satet (Figur 5).

Obs: Anvind ett kabelband och tva smé nedskirningar
pa virmeskélden for att ytterligare sikra sitesbrytarens
kablagekontakt pa sitets undersida.

9028354

Figur 5
1. Satesbrytarens kablagekontakt

8. Rengdr undersidan pa sitets fistplatta.

Obs: Kontrollera att allt fett och/eller all olja
avldgsnas fran sitesplattan sa att den féster ordentligt.

9. Ta bort baksidan och fist den sjilvhiftande
virmeskolden pa sitets fastplatta (Figur 6).



2

Forbereda motorns kylsystem

Delar som behovs till detta steg:
1 Hyttmontering (medféljer hyttmodell 30474)
2 Nippelkoppling
2 Snabbkoppling
4 Slangklamma
1 T-stycke
2 Slangkldmma — stor
2 Slangklamma — liten
1 Slangadapterkoppling
1 Motorvaggsfaste
9028355 2 Sjalvgangande skruv (5/16 tum)
1 Dammplugg
1. Varmeskold 2. Sate 1 | Dammkapa
1 Dubbelkontaktbrytare

10. For in sdteskablaget genom spiren i virmeskolden.

11. Montera gummihylsorna i de tre hilen i den bakre Tillvagagangssatt
ramens faste enligt Figur 7. 1. Lokalisera de tvd monteringshélen pa vinster sida i den

bakre ramens fiste (Figur 8).

% ¥
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Figur 7

1. Gummihylsor

1. Faste pa bakre ram

2. Montera motorviggsfistet pa vinster bakre rams fiste
med tva sjalvgingade skruvar (5/16 tum) (Figur 9).

11



9028356

Figur 9
1. Motorvaggsfaste 3. Sjalvgangande skruv
2. Vanster faste pa bakre
ram 4 2 9028357
Figur 10
3. Lokalisera de fyra virmeslangarna, han- och 1. Snabbkoppling 3. Nippelkoppling

honsnabbkopplingarna, de tva raka nippelkopplingarna,

de tvd R-klimmorna, de tva slangklimmorna, 2. Dammplugg 4. Dammkapa

dammkapan och dammpluggarna.

8. Still ett passande uppsamlingstrdg under kylaren och

4. Montera hansnabbkopplingen, dammképan och
tom kylaren.

en rak nippelkoppling till ritt virmeslang med en
slangklamma. 9. Skir av den nedre kylarslangen pa mitten vid den vita
linjen enligt Figur 11.

Obs: Anvind slangen pi 86,3 cm for maskiner med
Yanmar-motor. Anvind virmeslangen pa 57,1 cm for Obs: Slangen sitter pa hdger sida pa maskiner
maskiner med Kubota-motor. Det hir dr tryckslangen. med Kubota-motorer. Den sitter pa vénster sida pa
maskiner med Yanmar-motorer.

5. Montera tryckslangen pa motorviggsfistet i vinster
lige med en R-klimma, en vagnsbult (1/4 tum) och en
mutter (1/4 tum) (Figur 10).

6. Montera honsnabbkopplingen, dammpluggen och
en rak nippelkoppling till ritt virmeslang med en
slangklimma.

Obs: Anvind virmeslangen pa 86,3 cm for maskiner
med Yanmar-motor. Anvind virmeslangen pd 132
cm f6r maskiner med Kubota-motor. Det hir dr
returslangen.

7. Montera returslangen pa motorviggsfistet i hoger lige

med en R-klimma, en vagnsbult (1/4 tum) och en 2 /\\\ —

mutter (1/4 tum) (Figur 10). Figur 11 G004921

1. Nedre kylarslang 2. Vitlinje

10. Montera T-stycket i slangarna och fist med
slangklimmor enligt Figur 12 och Figur 13.

Obs: Slanghullingen ska peka bakat mot
kylarflikthéljet pa maskiner med Kubota-motor.

12
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G004868

Figur 12
Kubota-motor

1. Kylarslang
2. T-stycke

3. Returslang

‘ _~ 9028095
Figur 13
Yanmar-motor
1. Kylarslang 3. Returslang
2. T-stycke

11.  Anslut den l6sa dnden pa returslangen till det nya
T-stycket i kylarslangen (Figur 12).

12.  Fist slangen till T-stycket med hjilp av en slangklimma

(Figur 14).

13

3

Ansluta tryckledningen (pa
maskiner med Kubota-motor)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

Led slangen bakom kylarens Gverstrdmningstank, upp
lings kylarens hogra sida, 6ver kylarens ovansida och

ned pa vinster sida och under luftrenaren enligt Figur
14

G004976 [ |
Figur 14
1. Tryckslang 3. Kabelklamma
2. Returslang
2. Koppla loss kabeln och ta bort termobrytaren fran

vinster sida pa motorns termostatkapa (Figur 15).
Kassera brytaren.



1.

5. Koppla loss kabeln och ta bort brytaren fran hoger sida

A \/ / le -~ /\/\\; ‘ pa motorns termostatkapa (Figur 17).
\ f —R §
<1
) | o))

G004930 7\
Figur 15 / kk&/‘l\f—\ k\\)\gﬁes &/

Figur 17

=\

Termobrytare
1. Motorns termostatkapa 2. Brytare

Montera slangadapterkopplingen i motorns
termostatkdpa (Figur 16).

6. Montera den nya dubbelkontaktbrytaren pa héger sida

Obs: Tillfor rortiatningsmedel pa hantdrsgiangorna pa pa motorns termostatkapa (Figur 18).
alla brytare och adaptrar fére monteringen.

G004933

Figur 18
Figur 16 1. Dubbelkontaktbrytare 2. Kabel fran gammal vanster
brytare
1. Motorns termostatkapa 3. Tryckslang
2. Slangadapterkoppling 4. Slangklamma

7. Fist kabeln som tidigare var ansluten till hger brytare

till hankabelskon av spadmodell.
Anslut den 16sa dnden pé tryckslangen till
adapterkopplingen pd motorns termostatkapa (Figur
10).

8. Anslut kabeln som tidigare var ansluten till vinster
brytare till ledningen pé den nya brytaren.

Obs: Fist slangen vid adapterkopplingen med hjilp
av en slangklimma. Dra slangarna under luftrenaren i
enlighet med Figur 16.

Obs: Led slangarna bort frin heta, roterande och
vassa foremal. Fist thop de tva kopplingsslangarna
med ett kabelband enligt Figur 16

14
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Ansluta tryckledningen pa
maskiner med Yanmar-motor

Delar som behovs till detta steg:

1 Slangadapterkoppling

1 Slangklamma

Tillvagagangssatt

1. Dra slangarna tvirséver motorn (Figur 19).
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Figur 19
1. Tryckslang 2. Returslang

2. Koppla loss kablarna och ta bort termobrytaren fran
vinster sida pd motorns termostatkdpa (Figur 20).

Obs: Behall brytaren for anvindning pi sommaren.

Obs: Fist de tva 16sa kablarna med kabelband till
motorkablaget och kontrollera att de inte dr i vigen
for motorflakten.

15

028374

Figur 20

Termobrytare

Montera slangadapterkopplingen i motorns
termostatkdpa (Figur 21).

Obs: Tillfor rortitningsmedel pa hantdrsgingorna pa
alla brytare och adaptrar fére monteringen.

9028373

Tryckslang 3. Slangadapterkoppling

2. Slangkldamma

Anslut den 16sa dnden pa tryckslangen till
adapterkopplingen pa motorns termostatkapa (Figur
21).

Fist slangen vid adapterkopplingen med hjilp av en
slangklimma.

Led slangarna under luftrenaren i enlighet med Figur
21.

Obs: Led slangarna bort frin heta, roterande och
vassa foremal.
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rbereda elsystemet

Delar som behovs till detta steg:

1

Hyttkablage

N

Strémkablage

Kabelband

AN

Kabelband

Tillvagagangssatt

Led och fist hyttkablaget och strémkablaget pa féljande sitt:

1.

2.

1. Kontrollpanelens skydd

Montera kablarna fran den stora kablagekontakten ned
genom hoger hylsa i den bakre ramens fiste.

Lossa kontrollpanelens skydd och ligg det ét sidan
(Figur 22).

G004495

Figur 22

2. Sparrhakar

P4 samma 4dnde p4d kablaget som den stora kontakten
leder du den linga hyttkabeln (med tre kontakter) ned
lings viltskyddsstolparna, under den bakre panelens
rambalk och upp genom halet pa kontrollpanelens
undersida (Figur 23).

16
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Figur 23

Kablageklammor
Kontaktdon

Kontaktdon
Kontaktdon

5. Kablage
6. Lang hyttkabel (orange)
7. Kabelklamma

>

1.

Fist den linga kabeln pa den nedre viltskyddsstolpen
med ett kabelband.

Inuti kontrollpanelen lokaliserar du den rosa kabeln
med kontakten i en plastblasa (Figur 24).

Figur 24

Rosa kabel med plastblasa (skar av anden pa plastblasan)

Skdr forsiktigt bort dnden pa platsblasan och sitt dit
en lamplig kabelkontakt.

Sting och sikra kontrollpanelens skydd.

Obs: Om det finns en extra strtomforsorjningssats
pd maskinen, gor foljande:

A. Koppla loss den rosa kabeln fran kontakten pa
den extra stromforsorjningssatsen.

B.  Anslut kontakten pa den rosa kabeln till ritt
kontakt pd det nya kablaget.

C. Anslut den andra kablagekontakten till kontakten

péd den extra stromforsoriningssatsen.



ramens fiaste och mot maskinens vinstra sida och sitt
in slangklimmorna i halen pa undersidan pa bakre

8. Led den andra dnden pé kablaget under den bakre 6
ramens fiste (Figur 24).

Obs: Led kablarna bort fran heta, roterande och vassa [\ ontera ﬂ as ka n for

foremal. Fast kablarna med kabelband.

spolarvatska

Delar som behovs till detta steg:

Flaska for spolarvatska

Mutter

Vagnsbult

1
5
2 Bult
3
1

Faste

Tillvagagangssatt

For maskiner med Kubota-motor: Montera fistet och
9028435 flaskan for spolarvitska i ramen genom att forst montera
flaskan i fistet och sedan fistet i ramen med medféljande
bultar och muttrar (Figur 27).

1. Kablage
Obs: Fisten och flaskan med spolarvitska placeras pa

ramens vinstra sida.
9. Anslut den r6da kabeln till strémkablaget. 7

10.  For in kablagekontakten genom kabelskon pa batteriets
positiva kabel.

11.  Koppla strémkablaget till batteriets positiva pol (Figur 5
20).

12. Koppla den svarta kabeln till batteriets negativa pol
(Figur 26).

4 3 2 g028229
Figur 27
Kubota-modeller
1. Mutter 5. Vagnsbult
2. Skruv 6. Skruv
3. Vagnsbult 7. Flaska for spolarvatska
4. Faste
G004853
Figur 26 For maskiner med Yanmar-motor: Montera fistet och
_ ) flaskan for spolarvitska i ramen genom att f&rst montera
1. Minuskabel (-) 3. Strémkablage fistet pa maskinens hogra sida 6ver den befintliga tanken.
2. Pluskabel (+) 4. Svart kabel Montera sedan flaskan i fistet (Figur 28).

Obs: Ta bort befintliga beslag pa tanken si att du kan fista
13. Fist kablarna pa kablaget med kabelband. flaskan f6r spolarvitska i fistet.

17
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Figur 29

1. Bakre rorstotfangare 2. Domkraft

2. Montera medplattan (Figur 30) pa ramen under motorn
Figur 28 enligt f6ljande:

Yanmar-modeller A. Montera den frimre delen pd medplattan pa

; . . dfistplattan med tvd flinsskruvar (3/8 x 7/8
1. Flaska f larvatsk 4. Fast medrastp
aska for spolarvarsta aste tum) och flinsmuttrar (3/8 tum) (Figur 30).

2. Mutter 5. Vagnsbult
3. Skruv B. Montera den bakre delen pd medplattan pa
ramens tvarbalk med tv4 bultar (3/8 x 1 tum) och
flinsmuttrar (3/8 tum) (Figur 30). Montera de
bakre bultarna frin ovansidan.

7

Montera medplattan (for
maskiner med Kubota-motor)

Delar som behovs till detta steg:

== X
1 Medplatta ) % —
2 Flansskruv (3/8 x 1-3/4 tum) 2 = 6004833
4 | Flansmutter (3/8 tum) Figur 30
2 Skruv (3/8 x 1 tum) 1. Medplatta 3. Medfastplatta

2. Ramens tvarbalk

Tillvagagangssatt

1. Sitt en limplig domkraft under den bakre
rérstétfangaren, héj upp bakre delen av maskinen och
stotta den med domkrafter (Figur 29).

18



8

Demontera klippdacket

Delar som behovs till detta steg:

2 Stddenhet for vertikalt ror

1 Konverteringsfaste, vanster

N

Konverteringsfaste, hdoger

Sprintbult

Sjalvgangande skruv (1/4 tum)

Skruv (3/8 x 2-1/4 tum)

Flansmutter (3/8 tum)

Slangplugg

Sjalvgangade skruvar (3/8 tum)

NN IN]IDN

Harnalssprint

Tillvagagangssatt

1. Sitt en limplig domkraft under den bakre
rérstotfangaren och héj upp bakhjulen frin marken
(Figur 31).

‘ G004863

Figur 31

1. Bakre rorstotfangare 2. Domkraft

19

Pa traktorenheter med ett serienummer tidigare dn
312999999 monterar du stédet f6r det vertikala réret
till de bakre hérnen pa deckramen med en sprintbult
och en 1/4 tums sjilvgingad skruv (Figur 32)

1

9028084
Figur 32

1. Dackram 4. Stodenhet for vertikalt ror

2. Sjalvgangande skruv 5. Harnalssprint

3. Sprintbult

3. P4 traktorenheter med ett serienummer senare an

313000001 monterar du ett konverteringsfiste (hoger
eller vinster) pd undersidan av limpligt bakre hérn pa

ddckramen med en 3/8 x 5/8 tums sjilvgingad skruv
(Figur 33).

Obs: Fistet ska peka mot inden pa den bakre ramen.

9028085
Figur 33
1. Déackram 4. Bult
2. Flansmutter 5. Sjalvgangande skruv
3. Konverteringsfaste 6. Stddenhet for vertikalt ror
(vanster sida visas)
4. Montera stodenheten for det vertikala réret pad

konverteringstistet (hoger eller vinster) pa dickramens
alla horn med en skruv (3/8 x 2 1/4 tum) och en
flinsmutter (3/8 tum) (Figur 33).



5. Tabort golvplattan fran sitesplattan genom att ta bort
de tvd svingtapparna som fister dem vid varandra.

6. Sitt tillbaka svingtapparna for att fista sitesplattan till
ramen (Figur 34).

9029086

Figur 34

1. Golvplatta 2. Svangtappar

7. Lossa skruvarna och muttrarna pa kraftuttagets
drivaxel.

8. Ta bort rulltappen och dra av drivaxeln frin
vixelladsaxeln (Figur 35).

G004928

Figur 35
1. Drivaxel 3. Skruvar
2. Vaxellada 4. Rulltapp

9. Ta bort fistringen som fister baksidan pa
dicklyfteylindern till svingtappen (Figur 30).

N
2,
2 /Qﬁ \ 3 G004902®
Figur 36

3. Skruv
4. Cylinderpinne

Déacklyftcylinder
Fastring

10.

11.

1.

Ta bort den skruv som haller fast den frimre
cylindersvingtappen pa klipparens ram (Figur 36).

Obs: Ta bort kabelbandet som haller ihop tryck- och
tankslangarna.

Obs: Ta bort den frimre svingtappen.

Koppla loss tankslangen fran reglerventilen (Figur 37).

Figur 37

Reglerventil 3. Tryckslang

2. Tankslang

12.

13.

14.

15.

20

Montera locket fran vintersatsventilen i
reglerventilskopplingen och plugga slangen med
medféljande plugg.

Sink domkraften tills de vertikala stéden ger stod at
dickramens bakre del och bakre stétddmparen dr nagot
stottad.

Vrid upp cylinderns framdel f6r att komma at
rambultarna.

Ta forsiktigt bort bultarna (3/4 tum), brickorna och
muttrarna som faster dickramen till den bakre ramen
(tre pd vanster sida och tva pa hoger sida) (Figur 38
och Figur 39).



och spara iterstdende skruvar, brickor och muttrar till
bytet infér sommarsisongen.

Obs: Behall fyra av skruvarna fér senare montering 9

Obs: Domkraften kan héjas eller sinkas for att gora

det lattare att ta bort skruvarna. Sink domkraften helt M (o) nte ra Vi nte rramen

nir skruvarna har tagits bort.

Delar som behovs till detta steg:

2 Slangskydd

4 Kabelband

1 Vinterram

6 Hjul- och dackenhet

20 Hjulmutter

2 Kopplingstapp

2 Larvband

Tillvagagangssatt

1. Ta bort de tvd skruvar som fister atkomstpanelerna
och ta bort panelerna (Figur 40).

Q)=

9028364

1. Tre fastskruvar (3/4 tum), brickor och muttrar (vanster sida)

Figur 40

1. Atkomstpaneler

Figur 39

2. 'Tabort planbrickan (1/2 tum) och muttern (1/2 tum)

1. Tva fastskruvar (3/4 tum), brickor och muttrar (héger sida . .
Y uvar (3/4 tum), bri uttrar (hoger sida) pé bulten pa boggitapparna (Figur 41).

16. Dra bort klippdicket och ramen fran traktorenheten
och rulla dem ur vigen.

17.  Montera fast cylindertappen 16st.

21
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Figur 43
Figur 41
1. Pump 2. Tryckslangkontakt (roterad
1. Bricka och mutter pa boggitappens bult (2) 45 grader)
3. Forin en trikloss mellan det frimre boggistoppet och 6. Ta bort de tva skruvarna som fister skyddet pa
ramen for att luta vinterramen mot baksidan (Figur 42). golvplattan vid golvet och ta bort plattan (Figur 44).

AT

)\
ATV N

Figur 44
Figur 42
1. Golvplattans skydd 2. Monteringsskruvar
1. Trakloss
7.  Rulla vint forsiktigt pa plat tidigt d
4. Montera slangskydd pa de 16sa hydraultryck- och o8 vintertamen orsiktgt pa pats samzcigh som au

leder drivaxel 6ret (Figur 45).
tankslangarna pd traktorenheten och sikra dem med eder drivaxcln genom ramoret (Higur 45)

tva kabelband var.

5. Lossa pa tryckslangskontakten vid pumpen och vrid
kontakten 45 grader mot maskinens framsida (Figur
43).

Obs: Figur 43 visas sett underifrin traktorenheten.
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Dra slangarna enligt féljande:

Led tryckslangen under lyftcylindern och mellan
cylinderfistena till ventilen (Figur 46).

Led tankslangen lings med sidan pé kraftuttagsaxeln
och till ventilen (Figur 406).

Figur 47
Tryckslang 4. Kabelkldamma
2. Tankslang 5. Skruvar
3. Slangskydd 6. Rulltapp

Obs: For att tydligt visa hur slangarna ska dras
visas de utan skydden pa.

Nir vinterramen ligger an mot den bakre ramen hojer
du domkraften tillrickligt mycket for att kunna ta bort
sommardrivdicken (Figur 48).

Figur 48

Sommardrivdack

2. Tryckslang

Anslut drivaxeln till vaxelldidans axel i vinterramen och
dra 4t skruvarna (5/16 tum) till 20-25 Nm.

Montera rulltappen (Figur 47).

Montera vinterdicken med tvd hjulmuttrar per sida.

Justera domkraften s att den 4r i linje med halen pa

2,5 cm i ramen och montera en kopplingstapp pa vatje
sida (Figur 49).
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Figur 49

Kopplingstapp

14.  Justera domkraften efter behov f&r att montera

1.

Bultar pa 3/4 tum

skruvarna (3/4 tum) pa varje sida (Figur 50).
Obs: Dra it bultarna till 359 Nm.

G004857

Figur 50

2. Kopplingstapp

15.

Obs: Bakdicken miste tas bort for att kunna dra it de
bakre bultarna (3/4 tum). Nir rambultarna dr dtdragna

monterar du bakdédcken och drar dt hjulmuttrarna till
88—115 Nm.

Anslut hydraultryckslangen till ventilens rérledning och
tankslangen till ventilen (Figur 51).

Obs: Spara slangpluggarna till bytet infor

sommarsisongen.

Obs: Se till att slangarna inte 4dr bjda eller gnids mot
ndgra vassa kanter eller rorliga delar.

Obs: Justera kontakternas vinklar sa att de inte ligger i
vigen for slangdragningen.

1.

[
\Ngwa

2. Tankslang

Figur 51
Tryckslang

16.

17.
18.

19.

20.

1.

L L=
: @N@Lﬁ//

H&j maskinens bakre del tills tvd domkrafter kan
placeras under det bakre réret vid en héjd dir
bakdicken édr upphdjda 2,5-7,5 cm 6ver marken.

Sank domkraften sd att den bakre ramen vilar mot den.

Placera domkraften under mitten pa den frimre
lyftarmens monteringsror.

Hoj domkraften tills framdicken édr precis sa mycket
ovanfor marken att larvbandet kan monteras under
dem, och stotta ramen med domkrafter.

Ta bort fram- och mittdicken fran vinterenheten (Figur
52).

~\ | N\
= (7\1 %

-

Figur 52

Framdack

21.

22.

24

Ta bort traklossen som sitter mellan ramen och det
frimre boggistoppet.

Lyft larvbanden forsiktigt Gver bakhjulet och de frimre
naven.

Obs: TLarvbandens rotationstiktning ir tryckt pa
larvbanden. V-mirkningen pa gummit maste peka
framit.



23.

24,

A VAR FORSIKTIG

Larvbandsguiderna har méanga klimpunkter.
Kontakt med nagon av dessa klimpunkter kan
orsaka allvarliga personskador.

Ta forsiktigt tag i ytterkanterna pa
gummilarvbanden utat sett fran stilguiderna
nir du flyttar larvbandet.

Justera domkraften till en héjd dir framdicket kan
monteras.

Be ndgon om hjilp och lyft larvbandets frimre del till
en hojd dir framdicken kan monteras (Figur 53).

O =i

=L

G004843

Figur 53

25.

Justera domkraften till en héjd dir mittdicket kan
monteras. Lyft larvbandets mittre del till en héjd dér
mittdidcket kan monteras. .

Obs: Dra it hjulmuttrarna till 88115 Nm.

|
2

206.

27.

Sink domkraften tills framhjulen stéttar ramen.
Montera planbrickorna (1/2 tum) och lismuttrarna pd
boggitappen (Figur 54) och dra 4t till 102 Nm.

Obs: Du kan behéva flytta domkraften till den bakre
stotfangaren for att héja maskinens bakre del sd mycket
att planbrickan och lismuttern kan monteras.

Montera siddtkomstpanelerna med de skruvar som
tidigare togs bort (Figur 55).

Figur 55

1. Atkomstpaneler

10

Ta bort sommarvaltskyddet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Ta bort bulten, muttern, harnélssprinten och tappen som
fister viltskydden pa viltskyddsstolparna (Figur 56). Ta bort

viltskyddet.
1/’\r
4
ol
2. |10] ([0 \
| L s
5 (VH\W
Figur 56
1. Valtskydd 4. Skruv och mutter
2. Stift 5. Vaéltskyddsstolpe

3. Saxpinne

25
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Montera paneler

Delar som behovs till detta steg:

| 2 | Tatning

Tillvagagangssatt

1. Montera den stora titningen pa bakpanelens bada sidor.

Sitt bakpanelen pa plats och passa in de 6vre
monteringshdlen med halen i ramens tvirbalk (Figur

9028089

Figur 57

1. Bakpanel 3. Tatning

2. Snabbsparr

3.

Sikra panelens vre del till tvirbalken med de tre
skruvar som tidigare togs bort.

4. Montera golvplattans skydd (Figur 58).
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Monteringsskruvar

1. Golvplattans skydd

5. Montera huven.

12

Montera skumpackningarna
pa hytten

Delar som behovs till detta steg:

1 Bakre skumdel (medféljer hyttmodell 30474)

1 Hoger bakre skumdel (medféljer hyttmodell 30474)

1 Vanster bakre skumdel (medféljer hyttmodell 30474)

1 Hoger mittskumdel (medféljer hyttmodell 30474)

1 Vanster mittskumdel (medféljer hyttmodell 30474)

1 Hoger tankskumdel (medfdljer hyttmodell 30474)

Framre sidoskumdel (medfdljer hyttmodell 30474)

1 Framre skumdel (medfdljer hyttmodell 30474)

1 Vanster sidoskumdel (medfdljer hyttmodell 30474)

1 Hoger sidoskumdel (medféljer hyttmodell 30474)

Tillvagagangssatt
1. Placera den bakre delen 1 mitten pa mittpanelens

bakersta, nedre kant (Figur 59).

Montera de vinstra bakre och hégra bakre skumdelarna
iinnerhornen pd bakpanelens yttre flikar (Figur 59).

Obs: Innerkanten pé skumdelarnas frimre ben ska
vara cirka 0,32 cm frin sidotitningspanelens innerkant
pé hyttramen.

Rikta in de vinstra, mellersta och hogra
mittskumdelarnas innerkanter med de vanstra bakre

26



och hogra bakre skumdelarna och sitt ihop flikarna 1
(Figur 59).

Obs: Innerkanten pd skumdelarnas frimre ben ska
vara cirka 0,32 cm frin sidotdtningspanelens innerkant
pa hyttramen.

9028740

Figur 60
1 2 3 4 5 9028726
Figur 59 1.  Mittskumdel 4. Vanster sidoskumdel
Hyttens bakre del 2. Vanster tankskumdel 5. Hoger sidoskumdel
3. Kanal 6. Hdger tankskumdel
1. Vanster mittskumdel 4. HOoger bakre skumdel
2. Vanster bakre skumdel 5. Hoger mittskumdel

6. Placera den frimre skumdelen pd mitten av den frimre

3. Bakre skumdel panelen (Figur 61).

Obs: Den frimre skumdelens bakkant ska vara
inriktad med den frimre panelens bakkant pa
hyttramen.

4. Rikta in vinstra och hogra tankskumdelarnas
innerkanter med de vinstra och hégra mittskumdelarna
och sitt ihop flikarna (Figur 60).

7. Tryck in de frimre sidoskumdelarnas framkant i

Obs;_ Innerkanten pa Skumdell‘}mas framre l?en ska den frimre skumdelen och rikta in skumdelarnas
Vacra cirka 0,32 cm frin sidotitningspanelens innerkant innerkanter med titningspanelernas innerkanter i
pa hyttramen. hyttramen (Figur 61).

5. Tryck vinster och hoger sidoskumdelars frimre kant 1

mot kanalen och sitt ihop den vinklade bakre kanten
pé sidoskumdelarna med tankskumdelarna (Figur 60).

Obs: Det kan bli ett litet glapp mellan tankens
skumdelar och sidoskumdelarnas vinklade kant.

2 2 9028728
Figur 61
Hyttens framre del

1. Framre sidoskumdel 2. Framre skumdel
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13

Montera hytten

Delar som behovs till detta steg:

4 Hyttfaste i gummi (medfdljer hyttmodell 30474)

Bult (1/2 x 3 tum) (medféljer hyttmodell 30474)

Stalbricka (medfdljer hyttmodell 30474)

Mutter (1/2 tum) (medfdljer hyttmodell 30474)

4
4
4 Gummibricka (medféljer hyttmodell 30474)
4
2

Hornmatta (medfdljer hyttmodell 30474)

1 Kraftpunktsskydd

Tillvagagangssatt

1. Tabort klimman som haller fast dorrstingarsockeln till

kulan pé dorrfistet (Figur 62).

— ——

————
H /”3
W\
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S |
G004846 \ \]\
Figur 62

1. Dorrfaste for hytt
2. Dorrstangare

3. Kldamma

Obs: Hyttens dorrar och fonster kan tas bort for
att underldtta monteringen, minska lyftvikten och
térhindra eventuella skador.

2. Ta bort de fistelement som fister hytten pé
transportpallen.

3. Tor in ett gummihyttfiste vid de frimre
monteringsplatserna (Figur 67).

4. Anvind en upphissningsanordning och lyft hytten
torsiktigt pa plats pa maskinen.

Obs: Var forsiktig s att du inte skadar hyttaket,
reglage, slangar eller elkopplingar.

5. Leta ritt pa de frimre och bakre monteringspunkterna

pa hytten (Figur 63 och Figur 64).

-

0
J

0
J
0

f?)70
8
S
i)

Figur 63
Sedd utifran

1. Frédmre monteringspunkter

9027679

Figur 64
Inuti

1. Bakre monteringspunkter
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6. Montera gummifistena och hyttfiststdden 16st pd
sidorna pé hyttens bakre fisten. (Figur 65).

1. Hytt 3. Maskinram

2. Hyttfaste 4. Gummifastning

7. Vid varje monteringsplats sikrar du hytten till maskinen
med en skruv (1/2 x 3 tum), stilbricka, gummibricka
och mutter (1/2 tum) (Figut 66).

1.
2.
3.

9027682
Figur 66
Skruv 4. Stalbricka
Gummibricka 5. Mutter-
Fastplatta

8.

1.

Dra at bultarna tills gummiféstena har tryckts ihop till
en tjocklek pa 2,2 cm.

|2

Figur 67

Gummifastning 2. 22cm
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9. Kontrollera hydraul- och kylvitskenivan och fyll pa vid
1 4 behow.

Gora de sista anslutningarna 1 5
och kontrollera funktionen

Lasa bruksanvisningen

Inga delar kravs

Tillvégagéngssétt Delar som behovs till detta steg:

1. Dra it bultarna och muttrarna som fister hyttfiststéden ! Bruksanvisning
till viltskyddsstolparna. 1 Reservdelskatalog
2. Anslut hyttens tryck- och returvirmeslangar till 1 Blad for besiktning fore leverans

snabbkopplingarna pa det bakre ramfistet (Figur 68). 1 Kvalitetscertifikat

1 Domekraftsror

2 Bultar pa domkraftsrér
1 Ogla

1 Distansbricka

1 Flansmutter (1/4 tum)

Tillvagagangssatt
1. Lids bruksanvisningarna.
2. Forvara dokumentationen pd ett sikert stille.

3. Anvind domkraftstor och tillhorande bultar for
sasongskonverteringar.

4. Montera 6glan pa hytten nir en snéslunga anvinds.

1. Tryckslang 2. Returslang

3. Montera bakpanelen pa hytten.

Obs: Montera dorrar och fonster (om de tagits bort)
och fist dorrstingaren vid hyttdorrens faste.

4. Fyll kylaren. Vitskespecifikationer finns i
bruksanvisningen.

5. Kontrollera hydraulvitskenivin och fyll pa vid behow.
Viitskespecifikationer finns i bruksanvisningen.

6. Led spolarvitskeledningen fran hytten, genom ett
av hilen och anslut den till pumpen pa flaskan f6r
spolarvitska.

Obs: Den fir inte komma i kontakt med ndgra varma
eller rotliga delar. Fyll flaskan med spolarvitska.

Anslut pumpkontakten till pumpen pa flaskan.

Starta maskinen. For lyftarmen upp och ned och se om
det férekommer nédgra hydraullickage.

30



Produktoversikt

)
3 \ 4 ]
s

1. Larvband 5. Lucksparr
2. Framre lyftarm 6. Tanklock
3. Vindrutetorkare 7. Huv

4. Arbetsbelysning

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn och
anviander maskinen.

Driftanvisningar finns i bruksanvisningen som medféljer
hytten.

31

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Sakerheten framst

Lis alla sdkerhetsanvisningar och symboler 1 avsnittet om
sikerhet. Att kdnna till denna information kan hjilpa dig och
kringstdende att undvika skada.

Ko6rning pa vatt gris, is eller i hala branta sluttningar
kan orsaka slirning eller forlust av kontrollen.

Larvband som glider 6ver kanter kan orsaka
viltolyckor, vilket kan resultera i allvarliga skador,
doédsfall eller drunkning.

Lis och folj anvisningarna och varningarna som
rér viltning.

Folj anvisningarna nedan f6r att undvika att férlora
kontrollen och vilta klipparen.

* Anvind inte maskinen nira stup eller vattendrag.

* Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa
sluttningar.

* Undvik att svinga plotsligt och att dndra
hastighet snabbt. Anvind alltid sidkerhetsbilte.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hérselskydd nir du kér denna maskin.

Vi rekommenderar att skyddsutrustning anvinds f6r 6gon,
oron, fotter och huvud.

~y

\/98-4387

G000504

Figur 70
1. Varning — bar horselskydd




A nva N d are d S ka pe 1] 2. Kontrollera att lyftarmens A-ram sinks helt.

3. Lossa de tva skruvarna som haller fast golvplattans
skydd och ta bort skyddet (Figur 72).

Se till att det inte finns nagra fororeningar pd de hydrauliska
A1

Lis bruksanvisningen som medféljer redskapet fére anvindning,
snabbkopplingarna fore anslutning;

1 /
Se till att utgingsaxeln dr smorjd f6r att foérhindra rost. . m
Anvind aldrig kraftuttaget med redskapet nir det 4r i upphojt D\ ———
lige. Bullret fran kraftuttagets drivlina kommer att vara y
mirkbart.

Montera redskapet pa foljande sitt:
1. Tabort alla redskap frin maskinen.

2. Kor maskinen till ritt plats bakom redskapshallaren.
H6j upp maskinens hillare i redskapshillaren.

j7ANd
ﬂ_/,_—rm‘r\—x—\_v\v\m

Figur 72

3. Fist hillarna tillsammans med redskapssprinten och
hérnélssprinten 1 enlighet med Figur 71. \\

1. Golvplattans skydd 2. Monteringsskruvar

4. Ta bort rulltappen och lossa de tvd skruvar som
taster drivaxeln pd vixelladsaxeln (Figur 73). Skjut av
drivaxeln frin vixelladsaxeln.

1. Redskapssprint 2. Saxpinne

Leda kabeloglan for
snoslungan

Led sndslungans kablar frin hytten, genom 6glan och till ]
snoslungan. Figur 73

1. Tryckslang 4. Kabelklamma

Konvertera maskinen fran 2. Tankslang 5. Skruvar
vinter- till sommardrift 3. Slangskydd 6. Rultapp

1. Starta maskinen och ta bort alla redskap. 5. Placera tvd domkrafter under bakre stotdimparrér

Obs: Still maskinen si att vinterramen kan rullas péd en hojd sd att de vidror, eller néstan vidror,
bort och ersittas med sommarramen och maskinens stotddmparen.

kre del kan hoj med en domkraft. (dorr . . .
bakre del kan h6jas upp med en domkraft. (dorr och 6. Ta bort de tvéd skruvar som fister atkomstpanelerna

sidofénster pa hytten kan tas bort om utrymmet ir
begrinsat). Férvara redskapet enligt anvisningarna i
tillverkarens bruksanvisning.

och ta bort panelerna (Figur 74).
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12.  H6j domkraften sa mycket att larvbandet kan dras av
fran framdacket.

A VAR FORSIKTIG

Larvbandsguiderna har méanga klimpunkter.
Kontakt med nagon av dessa klimpunkter kan
orsaka allvarliga personskador.

Ta forsiktigt tag i ytterkanterna pa
gummilarvbanden utit sett fran stalguiderna
nir du flyttar larvbandet.

13.  Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.

14.  Flytta larvbanden bort fran maskinen.

15. Placera en extra domkraft under maskinens framdel.

Figur 74 16.  Placera ett avtappningskirl under reglerventilen.

17.  Koppla loss tankslangen fran reglerventilens rérledning

1. Atkomstpaneler :
(Figur 76).

7. Ta bort lismuttern pd 1/2 tum och planbrickan fran
svetsanordningarna f6r vinster och héger boggitapp
for att frigora tappen (Figur 75).

|
G009488
\>\

Figur 76
1. Tryckslang 2. Tankslang

18.  Sitt lock pa slangen och kopplingen. Dra tillbaka
tankslangen mot ramens bakre del.

19.  Koppla loss tryckslangen frin reglerventilen (Figur 706)

G004839

Figur 75 20.  Sitt lock p4 slangen och kopplingen.

1. Bricka och mutter pa boggitappen 21.  Dra tillbaka slangen mot ramens bakre del.

22.  Koppla loss hyttkablagekontakterna, fist 16sa kablar

h sitt fast locket pa koppli :
8. Placera en limplig domkraft under mitten pa den ©ch Satt fast focket pa koppingen

frimre lyftarmens monteringsror. 23.  Koppla loss tryck- och returslangarna med

bbkoppling frin h Figur 77).
9. Ho6j domkraften tills maskinens bakre del stottas pa snabbkoppling fran hytten (Higur 77)

domkraften och mittdicket svinger bakdt och nistan
vidrér bakdicket.

10. Ta bort mitt- och bakhjulen fran bida sidorna.

11.  Sink domkraften tills boggitappens svetsanordning
ot sig sd mycket att planbrickan pd 1/2 tum och
lasmuttern kan monteras pa tappen och gingas for
hand pd maskinens bida sidor (Figur 75).
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G004851
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Figur 77

1. Tryckslang 2. Returslang

1.

Sommardrivdack

24. Fast kontakterna i varandra for att hilla dem rena.

25.  Sitt fast lock och dammkapor pd maskinens
snabbkopplingar.

Obs: Kontrollera att alla kopplingar ir rena innan
ndgra anslutningar gors.

26. Ta bort de tvd bultar (3/4 tum i diameter) som
fister den frimre ramen till den bakre ramen framfér
drivhjulet frin ramens bada sidor (Figur 78).

Obs: Ta inte bort kopplingstapparna i detta lige.

(004857

Figur 78

1. Bultar pa 3/4 tum 2. Kopplingstapp

28.
29.

1.

Montera mittddcken pd vinterramen.

Montera domkraftsroret i hdlen i hyttgolvet (Figur 80).

Obs: Dra it bultarna tills de avsmalnande indarna gir
igenom hilet 1 golvplattan och vidror ramen.

3\ ¢ ﬁ
Yoz
—

I

N K
~ / G004970 7 Q\
Figur 80

Domkraftsbultar 2. Domkraftsror i hytt

27. Montera sommardrivdicken med tva muttrar per dick
(Figur 79).

30.

31.

32.

Ta bort den framre domkraften och sink ned
maskinens frimre del pd dicken.

Flytta domkraften till maskinens bakre del och stotta
maskinens bakre del nigot vid stétdimparen.

Ta bort skruvarna och muttrarna som fister de bakre
hyttfastena till véltskyddsstolparna (Figur 81).

Obs: Justera domkraften om bultarna kirvar och ar
svara att fa bort.



1.

2. Valtskyddsstolpe

Figur 81

3. Bultar och muttrar
4. Valtskyddsstolpe

Hyttfaste

33.

34.

1.

Lossa de tva frimre bultarna pa hyttfistet si att hytten
kan r6ras fritt.

HGoj hyttens bakre del sd mycket att hytten inte vidrér
bakdelen pi sitet genom att dra 4t domkraftsskruvarna
(Figur 82) sakta, lika mycket pd var sida om
dombkraftsréret och lite 4t gangen.

Obs: Alternera ofta mellan sidorna si att bultarna
stottar hytten jimnt och sitter pa plats 1 hdlen i
golvplattan.

) G004967 / m
Figur 82

Domkraftsbultar

35.

Ta bort den fraimre domkraften och sink ned
maskinens frimre del pd dicken tills kopplingstapparna
(Figur 83) dr tillrickligt 16sa for att kunna tas bort.

Obs: Om tapparna sitter hirt kan du vrida dem
samtidigt som du drar.

AN
AN
\ G004858 /
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Figur 83

1. Kopplingstapp

36. Rulla forsiktigt bort den frimre ramen frin den bakre
ramen och se till att hydraulslangarna och drivaxeln

inte har hingt upp sig.

Obs: Kontrollera att hyttens bakdel inte vidror sitet
och reglagespakarna. Justera domkraftens lige vid

behov 6r att frigbra utrymme mellan sitet och hyttens

bakre del.

37. Lossa pa tryckslangskontakten vid pumpen och vrid

kontakten 45 grader mot maskinens baksida (Figur 84).

Obs: Figur 84 visas sett underifrin traktorenheten.

|

—

V)

Figur 84
1. Pump 2. Tryckslangkontakt (roterad
45 grader)
38. Rulla sommardicket och -ramen pa plats och montera

de fem skruvar (3/4 tum), brickor och muttrar som
taster dickramen till den bakre ramen (Figur 85).
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1.

|

9028364

Figur 85
Tre fastskruvar (3/4 tum), brickor och muttrar (vanster sida)

39. Ta bort lyftcylindertapparna och de bakre drivhjulen
(vid behov) t6r att komma ét skruvarna pa hoger sida.
Obs: Dra it skruvarna till 360 Nm.

40. Ta bort fistelementen mellan det vertikala rérstddet till
dickramens bakre del eller konverteringsfistena.

41. Ta vid behov bort konverteringsfistena frin
dickramen.

42.  Vrid upp golvplattan (Figur 86).

Figur 86
1. Golvplatta
43.  Skjut pa drivaxeln pd vixelladsaxeln (Figur 87).

Montera rulltappen och dra dt skruvarna till 20-25 Nm.

G004928

Figur 87
1. Drivaxel 3. Bult
2. Vaxellada 4. Rulltapp

44.  Led och anslut hydraultryck- och tankslangen till
ventilen (Figur 88).

Figur 88
1. Reglerventil 3. Tryckslang
2. Tankslang
45. Montera bakre delen péd dicklyftcylindern pé

svingtappen och fist med fistringen (Figur 89).

46. Fist lyfteylinderns frimre del pa klipparramen med

cylindertappen och -skruven (Figur 89).
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Figur 89

3. Skruv
4. Cylinderpinne och skruv

1. Dacklyftcylinder
2. Fastring

47. 'Ta bort skruvarna och muttrarna som faster
hyttfaststoden till viltskyddsstolparna (Figur 90).
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2. Hyttfaststdd
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G005266

Figur 90
1. Valtskyddsstolpe

fr

GOO4634

Figur 91
1. Valtskydd 4. Skruv och mutter
2. Stift 5. Valtskyddsstolpe

3. Saxpinne

48. Placera viltskyddet pa stolparna.

49. Montera bulten, muttern, harnalssprinten och tappen
som fister viltskydden pi viltskyddsstolparna (Figur
91).

50. Starta maskinen, hdj och sink dicket.

Obs: Se om det finns lickor och kontrollera att
slangarna inte gnider an mot ramen.

Konvertera maskinen fran
sommar- till vinterdrift

1. Starta maskinen och sink ned klippdicket till ligsta
klipphojd.
Obs: Still maskinen pé ett plant underlag si att

klippdickets ram kan rullas bort och ersittas med en
ram f6r vinterbruk.

Sting av maskinen.

Ta bort skruven, muttern, harnalssprinten och tappen
som fister viltskydden pa viltskyddsstolparna (Figur
92). Demontera viltskyddet.

B

G004634

Figur 92
1. Valtskydd 4. Skruv och mutter
2. Stift 5. Vaéltskyddsstolpe

3. Saxpinne

4. Montera ett hyttfiststod 16st pa varje viltskyddsstolpe
med tva skruvar (1/2 x 3 tum), tva muttrar (1/2 tum),




tvd skruvar (3/4 x 3 1/2 tum) och tvd muttrar (3/4
tum) (Figur 93).

Obs: Se till att det 6vre hilet i plattan sitter framit.
Dra inte dt bultarna i detta lige.

y
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Figur 93
1. Valtskyddsstolpe 2. Hyttfaststod

5. Sitt en limplig domkraft under den bakre
rorstotfangaren och héj upp bakhjulen frin marken
(Figur 94).

%

Figur 94

G004863

1. Bakre rorstotfangare 2. Domkraft

6. Pa traktorenheter med ett serienummer tidigare dn
312999999 monterar du stédet f6r det vertikala réret
till de bakre hérnen pa dickramen med en sprintbult
och en sjilvgingad skruv (1/4 tum) (Figur 95)

38

S G024844
Figur 95
Déackram 3. Sprintbult
2. Sjalvgangande skruv 4. Stédenhet for vertikalt ror

Pé traktorenheter med ett serienummer senare dn
313000001 monterar du ett konverteringsfaste (hoger
eller vinster) pd undersidan av limpligt bakre hérn pa
dickramen med en sjilvgingad skruv (3/8 x 5/8 tum)
(Figur 96).

Obs: Fistet ska peka mot anden pa den bakre ramen.

G024845

Figur 96
Déackram 5. Sjalvgangande skruv
Flansmutter 6. Stddenhet for vertikalt ror
Konverteringsfaste 7. Sjalvgangande skruv
(vanster sida visas)
Skruv

Montera stddenheten f6r det vertikala roret pa
konverteringstistet (hoger eller vinster) pa dickramens
alla horn med en skruv (3/8 x 2 1/4 tum) och en
flinsmutter (3/8 tum) (Figur 90).

Ta bort fistringen som fister baksidan pa
dicklyfteylindern till svingtappen (Figur 97).



1.

G004902 .§

3. Skruv

N
2
2/ N 3
Figur 97
Déacklyftcylinder

2. Fastring 4. Cylinderpinne
G004928
Figur 99
10. Ta bort den skruv som haller fast den frimre _
cylindersvingtappen pa klipparens ram (Figur 97). 1. Drivaxel 3. Rulitapp
. 2. Véxellada 4. Ok
11.  Ta bort kabelbandet som haller ihop tryck- och
tankslangarna.
15.  Skjut av drivaxeln frin vixelladsaxeln.
12.  Ta bort den frimre svingtappen och skjut av cylindern Jut 87 civaxein trén vaxeladsaxein
frin den bakre tappen (Figur 97). 16. Koppla loss tankslangen frin reglerventilen (Figur 100).
Obs: Se till att cylindern inte hinger i vigen for
slangarna.
13. Vrid upp golvplattan (Figur 98) och sidkra den med en
stotta.
/4//
1 N 9028363
/// Figur 100
|
) 004028 1. Reglerventil 3. Tryckslang
Figur 98 2. Tankslang
1. Golvplatta
17.  Forslut slangen och kopplingen med ett lock och en
14.  Ta bort rulltappen och lossa de tvd huvudskruvar som plugg
faster drivaxeln pé vixellidsaxeln (Figur 99). 18.  Dra tillbaka tankslangen mot ramens bakre del.
19. Koppla loss tryckslangen fran reglerventilen (Figur 100)
20. Forslut slangen och kopplingen med ett lock och en
plugg,
21.  Dra tillbaka slangen mot ramens bakre del.
22.  Sink domkraften tills de vertikala stéden ger std at
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dickramens bakre del och bakre stétddmparen r nagot
stottad.



23.

1.

Ta forsiktigt bort skruvarna (3/4 tum), brickorna och
muttrarna som faster didckramen till den bakre ramen
(tre pa vinster sida och tva pa hoger sida) (Figur 101).

Obs: Behill fyra av skruvarna for senare
montering och spara de dterstdende till bytet inf6ér
sommarsisongen.

Obs: Domkraften kan hojas eller sinkas for att gora
det ldttare att ta bort skruvarna. Sink domkraften helt
nér skruvarna har tagits bort.

/o

@)=

9028364

Figur 101

Tre fastskruvar (3/4 tum), brickor och muttrar (vanster sida)

<~

Figur 103

1. Pump
45 grader)

1.

Figur 102

Tva fastskruvar (3/4 tum), brickor och muttrar (héger sida)

26. Ta bort de tvd skruvar som fister skyddet pa

vinterramens golvplatta vid golvet och ta bort plattan
(Figur 104).
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Figur 104

oy, W

1. Golvplattans skydd 2. Monteringsskruvar

24.
25.

Rulla klippdacket och ramen framit och ur vigen.

Lossa pa tryckslangskontakten vid pumpen och vrid
kontakten 45 grader mot maskinens framsida (Figur

103).

Obs: Figur 103 visas sett underifrin traktorenheten.

27. Rulla vinterramen pé plats samtidigt som du leder
drivaxeln genom ramréret (Figur 105).

2. Tryckslangkontakt (roterad



Figur 105

1. Drivaxel 2. Ramror
G016166

Obs: Om hyttens bakre del vidror reglagehandtagen,
dra 4t domkraftsbultarna pa var sida om domkraftsroret .
Figur 107

for att hoja hyttens bakre del (Figur 100).
1. Tankslang 2. Tryckslang

29. Anslut drivaxeln till vaxellidans axel i vinterramen och
dra 4t skruvarna (5/16 tum) till 20-25 Nm.

/ 30. Montera rulltappen (Figur 108).

Z
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Figur 106
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1. Domkraftsbultar

28.  Dra slangarna enligt foljande:

* Led tankslangen under lyftcylindern och mellan
cylinderfistena till ventilen (Figur 107).

¢ Led tryckslangen lings med sidan pd Figur 108
kraftuttagsaxeln och till ventilen (Figur .
107) 1. Tryckslang 4. Kabelklamma

2. Tankslang 5. Skruvar

Obs: For att tydligt visa hur kablarna ska dras visas 3. Slangskydd 6. Rulltapp

de utan skydden pa.

31. Nir vinterramen ligger an mot den bakre ramen héjer
du domkraften tillrickligt mycket for att kunna ta bort
sommardrivdicken (Figur 109).
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Figur 111
1. Sommardrivdack 1. Bultar pé 3/4 tum 2. Kopplingstapp
32.  Montera vinterdicken med tva hjulmuttrar per sida. Obs: Bakdicken maste tas bort for att kunna dra at de

bakre bultarna (3/4 tum). Nir rambultarna ir dtdragna

33. Justera domkraften sd att den 4r i linje med halen pa monterar du bakdicken och drar 4t hjulmuttrarna till

2,5 cm i ramen och montera en kopplingstapp pa varje

sida (Figur 110). 88-115 Nm.

35. Forin ett gummifiste pa de bakre monteringsplatserna
(Figur 112).
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Figur 110

e I

Figur 112

1. Kopplingstapp

34.  Justera domkraften eller rucka pa hytten med hinderna 1. Hyttfaste 2. Gummifastning
efter behov for att montera skruvarna (3/4 tum) pa
varje sida (Figur 111).

36. Sink hytten pa plats genom att lossa pa
Obs: Dra it bultarna till 359 Nm. domkraftsbultarna sakta och lika mycket pa
domkraftsrérets bada dndar (Figur 113).
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Figur 113

Domkraftsbultar 2. Hyttens domkraftsror

Figur 115

1. Hyttfaste
2. Valtskyddsstolpe

3. Bultar och muttrar
4. Valtskyddsstolpe

37.

1.

Vid de bakre monteringsplatserna sikrar du hytten till
maskinen med en skruv (1/2 x 3 tum), stalbricka (1/2 x
21/2 tum), gummibricka (1/2 x 2 1/2 tum) och mutter
(1/2 tum) (Figur 114).

Obs: Dra it alla fyra hyttfistskruvar tills gummifistena
trycks ihop till en tjocklek pa 2,2 cm.

/
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Figur 114

Gummifastning 2. 2.2cm (0.875 tum)

38.

Dra at de skruvar och muttrar som fister de bakre
hyttfastena till véltskyddsstolparna (Figur 115).

Obs: Justera domkraften om bultarna kirvar och ir
svira att fd bort.

39. ILossa domkraftsbultarna och ta bort domkraftsroret
fran halen i hyttgolvet (Figur 116).
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Figur 116

1. Domkraftsbultar 2. Hyttens domkraftsrér

40.  Anslut hydraultryckslangen till ventilens rérledning och

tankslangen till ventilen (Figur 117).

Obs: Spara slangpluggarna till bytet infor
sommarsasongen.

Obs: Se till att slangarna inte 4r bojda eller gnids mot
ndgra rorliga delar.

Obs: Justera kontakternas vinklar si att de inte ligger i
vigen for slangdragningen.
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Figur 117

Tryckslang 2. Tankslang

41.

42.

43.

1.

H&j maskinens bakre del tills tvd domkrafter kan
placeras under det bakre réret vid en héjd dir
bakdicken édr upphdjda 2,5-7,5 cm 6ver marken.

Sank domkraften s3 att den bakre ramen vilar mot
den. Placera domkraften under mitten pa den frimre
lyftarmens monteringsror.

Ta bort planbrickan (1/2 tum) och muttern (1/2 tum)
pa bulten pa boggitappen (Figur 118).

G004839

Figur 118
Bricka och mutter pa boggitappens bult

44,

45.

H6j domkraften tills framdicken dr precis sa mycket
ovanfér marken att larvbandet kan monteras under
dem, och stotta ramen med domkrafter.

Ta bort fram- och mittdicken fran vinterenheten (Figur
119).

1.

Figur 119

Framdack

46.

Lyft larvbanden forsiktigt 6ver bakhjulet och de frimre
naven. Larvbandens rotationsriktning 4r tryckt pé
larvbanden. V-mirkningen pa gummit maste peka
framat.

A VAR FORSIKTIG

Larvbandsguiderna har méanga klaimpunkter.
Kontakt med nagon av dessa klimpunkter kan
orsaka allvarliga personskador.

Ta forsiktigt tag i ytterkanterna pa
gummilarvbanden utit sett frin stilguiderna
nir du flyttar larvbandet.

Justera domkraften till en hojd dir framdacket kan
monteras.

Be nidgon om hjilp och lyft larvbandets frimre del till
en hojd dir framdicken kan monteras (Figur 120).

——=gFL

5
N

G004843

Figur 120

44

Justera domkraften till en héjd dir mittdicket kan
monteras. Lyft larvbandets mittre del till en héjd dér
mittdicket kan monteras.

Obs: Dra it hjulmuttrarna till 88115 Nm.



Figur 121

50. Sidnk domkraften tills framhjulen stottar ramen.

51.  Montera planbrickorna (1/2 tum) och lasmuttrarna pa
boggitappen (Figur 121) och dra 4t till 102 Nm.

Obs: Du kan behéva flytta domkraften till den bakre 1.

~
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Golvplattans skydd
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2. Monteringsskruvar

Figur 123

stotfangaren for att héja maskinens bakre del sd mycket
att planbrickan och ldsmuttern kan monteras.

52. Montera sidatkomstpanelerna med de skruvar som
tidigare togs bort (Figur 122).
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Figur 122

1. Atkomstpaneler 1

Tryckslang 2.

54.  Anslut hyttens tryck- och returslangar till

snabbkopplingarna pa det bakre ramfistet (Figur 124).

i L

Returslang

1
Figur 124

53.  Montera vinterramens golvplatta vid golvet med de 55,

skruvar som tidigare togs bort (Figur 123).

56.

57.

45

Ta bort locket och anslut hyttens kablagekontakt till
kablaget pa det bakre ramfistet.

Starta maskinen, fér lyftarmen upp och ned och se om
det férekommer nigot hydraullickage.

Kontrollera frostskyddsmedelnivin och fyll pa vid
behow.



Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna + Dra 4t hjulmuttrarna.

« Dra at ramens fastbultar.

Var 50:e timme * Smdrj smorjnipplarna.

» Kontrollera dacktrycket.

Var 200:e timme  Dra at hjulmuttrarna.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig eller nagon

annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Smorjning

Smorja och fetta in maskinen

Smorj maskinen var 50:e kértimme. Smorj oftare vid mycket
dammiga eller sandiga férhillanden.

Typ av fett: Universalfett.

Serviceintervall: Var 50:e timme
1. Koppla ur kraftuttaget och dra it parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Torka av smorjnipplarna med en trasa. Skrapa bort
eventuell firg pa nippelns/nipplarnas framsida.

4. Sitt pd en fettspruta pd nippeln. Pumpa in fett i
nipplarna tills det bérjar tringa ut ur lagren.

5. Torka bort 6verflédigt fett.

Smorjpunkter
Smoérjnipplarnas placering och antal ér foljande:

Boggitappenhet: 2 (Figur 125)
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Figur 125
1. Boggitappenhet (2)

Kraftuttagsaxelns lager: 2 (Figur 126)
Hydraulcylinderns svingtappar: 2 (Figur 126)
Lyftarmstapp: 1 (Figur 126)
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Figur 126
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Underhalla elsystemet

Viktigt: Nir du arbetar med elsystemet ska du alltid
koppla loss den negativa (-) batterikabeln f6rst for att
undvika att ledningarna skadas genom kortslutning.

Kontrollera sakringarna

Anvisningar om sikringarna finns i bruksanvisningen som
medfdljer hytten.

Om maskinen har ndgot problem i elsystemet kontrollerar du
sikringarna. Fatta tag i varje sidkring i och kontrollera om de
har gitt. Om du tvingas byta en sikring ska du alltid anvinda
en sikring av samma typ och med samma stromstyrka
som den som du byter ut, annars kan du skada elsystemet.

Obs: Om sikringarna ofta gir ar det troligen en kortslutning
i det elektriska systemet, och du bor da lita en behérig
servicetekniker undersdka klippaten.




Un der’haolla dr’ivsys temet 3. Lossa och ta bort lismuttern och planbrickan fran

boggitappens svetsanordning (Figur 129).

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Var 50:e timme

Kontrollera lufttrycket i dicken var 50:e kértimme (Figur
127).

Lufttrycket i ddcken ska vara 240 kPa. Ojimnt lufttryck i
dicken kan leda till ddlig dragkraft. Vid dalig dragkraft kan du
Oka lufttrycket i dicket till 344 kPa f6r att spdnna larvbanden.
Miit trycket ndr dicken dr kalla for att fa en sd exakt avldsning
som moijligt.

G004839

Figur 129

1. Bricka och mutter pa boggitappen

4. HO6j maskinens frimre del sd att du kan litta pa

larvbandets spinning och ta bort bakdicket.
G001055

Figur 127 Obs: Stotta upp maskinens frimre del med
domkrafter.

5. Ta bort hjulmuttrarna och direfter hjulet och dicket.

Ta bort bakhj u Iet 6. Sink domkraften tills framhjulen stéttar ramen.

7. Montera planbrickorna (1/2 tum) och lismuttrarna pa

1. H&j upp maskinens bakre del tills larvbandet r 2,5 cm X :
boggitappen (Figur 129).

6ver marken och stotta upp den med domkrafter.
2. Tabort de tva skruvar som fister atkomstpanelerna Obs: Dra it till 102 Nm.
h 1 Fi 128).
och ta bort panclerna (Figur 128) Obs: Du kan behova flytta domkraften till den bakre

stotfangaren f6r att héja maskinens bakre del sd mycket
att planbrickan och lismuttern kan monteras.

Obs: Fram- och mitthjulen kan tas bort utan att
behéva hoja och stotta maskinens bakre del.

Figur 128

1. Atkomstpaneler
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Forvaring

Stalla maskinen i forvar

1.

Rengér maskinen och hytten noga och var sirskilt
uppmairksam pd foljande omraden:

¢ Kiraftuttagsaxeln
* Samtliga smérjnipplar och upphingningspunkter

* Smorj rifflorna pé kraftuttagsaxeln fOr att f6rhindra
att de rostar

Kontrollera och justera dicktrycket enligt Kontrollera
dicktrycket (sida 48).

Kontrollera alla fastelement och dra 4t dem om de
ar 1osa. Dra sarskilt 4t de fem skruvar som faster
vinterramen pa traktorenheten till 359 Nm.

Smétj eller olja samtliga smérjnipplar och svingpunkter
och torka bort 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och maéla i omraden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.
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Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter

Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar

pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

7200-klipparserie

TORO-HYTT

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allman beskrivning Direktiv
315000001 till Polar Trac-hytt, klippare i 2006/42/EG
30674 315999999 och hoégre | Groundsmaster 7200-serien CAB-POLAR TRAC Polar Trac-hyt 2000/14/EG
. Polar Trac-sats GM7200 POLAR
315000001 till ’ " 2006/42/EG
30675 315999999 och hdgre Groundsmaster LARVBANDSSATS FOR Polar larvbandssats 2000/14/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i direktivet 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt forfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om dverensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstdmma med alla relevanta direktiv.

Intygas:

‘/;, N ) [ /)
I Ccdc*{\ )f “//\/(L,

David Klis

Senior Engineering Manager
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
March 13, 2015
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Teknisk EU-kontakt:

Marc Vermeiren
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev H



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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